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RESUME

1. GROUPE « EXPLOSIFS ET MINAGE »

Explosifs.

110. Agréations.

115.

114.

Aprés de légéres modifications apportées & sa composition, ['Arionite a subi avec succés les
épreuves réglementaires et a 6té agréée.

La Nitrocooppalite V, aprés un arrét de fabrication, a été soumise aux essais d’agréation. Les
résultals ont ét6 satisfaisants.

Conirole.
Trenie-quatre échantillons ont été contrélés au cours de l'année. Doux d’enire eux ont montré
des Jéficiences qui ont été immédiatement corrigées.

Transmission de la détonation.

1121. Méthode de détermination de I'aptihlde d'un explosif du type IV a la transmission de la
détonation.
L'explosif du type IV ne détone complétement que lorsqu'il est confiné. La délermination
a lair libre de son aptitude & la transmission de la détonation est donc sans signifi-
cation,
D’aprés des mesures eHectuées au cours de tirs en mortier cylindrique, en tubes de char-
bon et de ciment et en tubes d'acier de 52 et de 40 mm de diamétre intérieur, les détermi-
nations les plus significatives sont obtenues en tubes charbon-ciment et en tubes d'acier
de 32 mm de diamétre intérieur. Ces deux procédés donnent les mémes résultats et le der-
nier a l'avantage d'une grande facilité de mise en ceuvre.

1122. Transmission de la détonation & travers un intercalaire.

11221. Intercalaire solide.
Au cours d’essais effectués en différents confinements avec un explosif du type IV,
on constate que lintervalle de transmission a travers un intercalaire solide (sable,
argile, charbon) ne dépasse pas 40 mm.

11222. Intercalaire liquide.
Sous confinement fort, une ampoule d'eau de 30 ecm de longueur transmet la
détonation d'une cartouche a l'autre d’'un explosif & ions échangés. La vitesse de
détonation conserve sa valeur aprés transmission par ['eau.

Déflagration.

Des tirs d’explosifs du type 1V, sans bourrage ou avec bourrage léger, effectués en présence du
grisou, en mortier & fourneau cylindrique. en ménageant un intervalle dans la file de cartouches,
n'ont pas donné lieu & inflammation.

Conditionnement des explosifs a ions échangés.

Emballage en sac de matiére plastique.

Des essais comparatifs de vieillissement d’'un méme explosif sous différents emballages ont dé-
montré [efficacité du sac en matiére plastique de méme que celle du paraffinage de I'enveloppe
de la boite en carton.

Emballage en tube de maticre plastique.

L'étude d'un tel emballage au point de vue charges d’électricité statique qui pourraient se déve-
lopper & sa surface par frottement, n'a fait apparaitre aucun risque de mise & feu intempestive
d’un détonateur.
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D’auire part, des tirs d'un explosif du type IV sous tube souple plastique, effectués dans diffé-
rentes conditions, n'ont fait apparaitre aucun danger particulier d'inflammation du grisou.

115. Etude de 'amorcage postérieur.
Des tirs en morlier long & fourneau de 352 mm de diamétre, de cartouches d Arionite et de
Charbrite, présentent, & partir d une certaine charge, un risque d’inflammation du grisou si L'amor-
cage est postérieur et si ['entrée du fourneau est obturée par un c[isque de schiste ou d’argile.

116. Mesure de la vitesse de détonation.
La méthode Dautriche a été appliquée pour la mesure de la vitesse de déionation des exp(osifs
& ions échangés a ['air libre et en tube d acier.

117. Tirs d'explosifs de stireté sous pression d eau.
Pour une telle application, Uexplosif devrait étre sous gaine étanche. Le détonateur devrait dés
lors se trouver en dehors de la charge. De plus, l'étanchéité ne serait pas absolument garantie
par la gaine et le risque de déflagration pourrait en étre accru, comme ['ont moniré différents
essais.

118. Tirs au rocher.
Une centaine de tirs au rocher ont Jémontré que, lorsque deux mines sont forées dans le méme
poini de stratification, la premiére, en éclatant, détériore souvent la seconde. Il y a donc lieu
d’éviter, au forage, une telle disposition des fourneaux.

Détonateurs.

121. Contréle.
Ces contréles ont révélé une déficience de certains détonateurs n° 1 qui ont 6té retirés de la
distribution.

122. Incident de minage.

Des détonateurs & long retard, essayés aprés un incident de tir, n'ont révélé aucune défectuosité

Cordeau détonant.

Deux cordeaux détonants de marques différentes n'ont montré aucune sécurité wvis-a-vis du
grisou.

Moatériel de minage.

Un ohmmetre pour boutefeu a été agréé.

Propagande pour la sécurité du minage.

En 1963, 'LN.M. a recu environ 650 vislteurs.

2. GROUPE « PHYSICO-CHIMIE »

Etude de la déflagration des explosifs & ions échangés.

Il résulte de cette étude que la déflagration s’amorce dans l'explosif quand celui-ci est soumis
& laction des gaz chauds sous confinement suffisant, Elle s'arréte lorsque Uexplosif est projeté
& Lair libre ; seule se poursuif, dans ce cas, lo combustion de l’enveloppe si celle-ci est en matiére
inflammable.

Nous avons aussi observé la déflagration de Uexplosif lorsque celui-ci est mélangé avec de la pous-
siére de charbon. Afin d'éviter la déflagration, notamment au cours de tirs en charbon, il faudrait
que l’explosif soit encartouché dans une gaine difficilement inflammable et solide afin d’éviter
la combustion de la gaine et le contact de l'explosif avec la poussiére de charbon.
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22. Contribution & l‘amélioration de la sécurité et du rendement des explosifs & ions échangés et &
la réduction des vapeurs nitreuses dans les fumées de tirs.

Le rendement de la combustion du mélange KNO; - NH,Cl est mesuré par la variation & volume
constant de la pression de combustion en fonction du temps ; la combustion est amorcée en
préchauffant le mélange dans une bombe.

Les premiers résultats obtenus montrent que le rendement de la combustion du mélange KNO;-
NH,Cl augmente en fonction du confinement.

Afin

de déterminer la concentration. des oxydes d’azote dans les gaz bralés, nous avons mis

au point un dispositif qui permet de recueillir les gaz brtillés immédiatement aprés la combustion
du mélange en évitant la condensation de 'eau formée au cours de la combustion et I'absorption
par cette eau d'une partie des oxydes d’azote.

5. GROUPE « FEUX ET INCENDIE — GRISOUMETRIE »

31. Prévention.

511.

512,

Courroies transporteuses.

111,

3112,

31175,

3114,

3115.

Essais d'agréation.
Dix-sept nouvelles courroies ont subi les essais d’agréation ; dix d’entre elles y ont satis-
fait et ont été agréées.

Fumées de combustion.

Des échantillons de fumées ont été prélevés au cours des essais d'inflammabilité des
courroies. Le P.V.C. donne en général plus d’oxyde de carbone que le néopréne.

Flexiblité transversale.
La flexibilité transversale a été déterminée sur chaque courroie agréée.

Conductibilité électrique.

Quatorze courroies ont subi cet essai. Dix y ont satisfait dont six ont réussi ['épreuve
relative & linflammabilité.

Essais d'inflammabilité sur petites éprouvettes.

Dix courroies ont subi cet essai ; parmi elles, neuf y ont satisfait et sept ont subi avec
succés les essais d'agréation.

Liquides difficilement inflammables pour transmissions hydrauliques.

5121.

5122,

%125,

5124.

5125.

3120.

Inflammabilité en jet pulvérisé.
Sur 22 fluides soumis & cet essai, seuls des émulsions d'eau dans U'huile ou des mélanges
eau-glycol sont salisfaisants. Aucun fluide synthétique ne réussit 'épreuve.

Propagation de la flamme dans un mélange charbon-fluide.
Des 22 ﬂu.ides essayés, 19 ont satisfait a-cet essai.

Résistance au cisaillement.
Six fluides ont été soumis & l'épreuve du « cisaillement ». Deux d’entre eux ont subi une
chute de viscosité inadmissible.

Pouvoir de protection contre ['usure.

Cing fluides ont été soumis a l'épreuve a la machine & 4 billes pour la détermination de
la charge de soudure des billes. Celle-ci est de go kg pour une émulsion d’eau dans I'huile
et de 140-150 kg pour les autres liquides.

Pouvoir anticorrosif.

Des lames de différents métaux restent immergées dans le fluide pendant 28 jours & la
température de 35° C.

Toxicité,

On a déterming, pour différents fluides, la toxicité des aérosols, la toxicité par contact el
la toxicité par ingestion ainsi que le powvoir irritant,



924 Annales des Mines de Belgique 7¢ et 8¢ livraisons

315. Matériel divers difficilement inflammable.

%151. Rouleau « Flexiroll » pour courroie transporteuse.
Ce rouleau a été soumis & différents tests.

5132. Plaques ondulées en P.V.C. type Greca.

Ces plaques ont subi avec succés dif férentes épreuves.

5155. Flément d'arrét-barrage en asbeste et fibres de verre.
Soumis & [l'essai au brileur comme les courroies transporteuses, il ne se révéle ni plus
ni moins inﬂammal)le que les planches utilisées actuellement.

32. Lutte contre les feux et incendies.

321. Extincteur.
Un appareil de 1 kg a été agréé.

33. Protection conire les feux et incendies.

531. Appareil de sauvetage.
Un appareil o éié agréé aprés essais satis[aisants.

332. Appareils & filtre anti-CO.

5%21. Appareils auto-sauveteurs.
53211. Agréations.
Deux séries de masques auto-sauveteurs ont été agréées.
z5212. Contréle.
26% appareils ont subi les essais de controle aprés 4 ans de service et 269 aprés
une périocle de prolongation.

5322. Cartouches de travail anti-CO.
Aprés plusieurs essais dans une atmosphére a forte teneur en CO (07 a 2 %), ces
cartouches deviennent inutilisables par augmentation de leur résistance & linspiration et
non par cléfaut d’efficacité. '

34. Grisoumétrie.

454 échantillons d’air prélevés dans les mines ont été analysés a 'ILN.M

4. GROUPE « ELECTRICITE — MECANIQUE »

41. Electricité.

411. Nouveaux ateliers.
Au cours de I'année, de nouveaux ateliers ont été construits et installés.

412. Matériel antidéflagrant.

4121. Agréations.
32 demandes d'agréation et 21 demandes de modification de matériel agréé ont été instrui-
tes favorablement,

4122. FEssais du matériel antic[éflagranl‘ par inflammation d'un mélange gazeux a pression ini-
tiale supérieure & la pression atmosphérique.
Cette nouvelle méthode d'essais a été mise au point.

4123. Locomotive & accumulateurs.
Une locomotive a subi avec succés les essais classiques relatifs a [lantidéflagrance du
matériel électrique d’une part et de la batterie d’accumulateurs d'autre part. Elle a été
agréée.

4124. Essais des moteurs et coffrets en atmosphére d’hydrogéne et autres gaz.
A la demande des fabricants, certains moteurs el coffrets ont été éprouvés, avec succés,
en atmosphéres de butane, de gaz de ville, d’hydrogéne ou d’acétylene.
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415. Matériel de sécurité intrinséque.
Dix-sept demandes d’agréation ont été examindes, quatre d'entre elles ont pu éire cléturées
favorablement.
Ces dernitres concernent un grisoumétre, un hurleur, un élément de commande & distance et un
contréleur de niveau d’eau.

414. Matériel antistatique.
22 tuyaux flexibles non métalliques ont été agréés.

415. Propagande pour la sécurité d'emploi du matériel électrique.

Six visites pour électriciens et surveillants onl été organisées : 142 personnes y ont participé.

416. Laboratoire d'électronique.
Le travail a surtout porté sur la réalisation d'un exploseur de sécurité.

Fodaea

42. Analyseur de gaz.

Un méthanométre a été agréé.

43. Etudes d’alliages divers.
4%31. AHiag‘es [égers.

4511. Protection par peinture.
La peinture de piéces en alliage léger diminue fortement la fréquence d'inflammation par
choc sur une piéce rouillée.

4312. Etancon petit modéle & fiit supérieur  en alliage [éger.

Le renversement de cet étangon ne donne qu'une énergie de choc de 8,5 kgm au maxi-
mum ; ce choc donne une probabilité d'inflammation trés faible.

4315. Pelle en alliage Iéger.
Seul l'essai au marteau oscillant donne des inflammations.

4514. Feuilles d’emballage en aluminium.

On obtient des inflammations & l'essai au marteau oscillant.

4515. Toile d'étanchéité pour barrage.
Cette toile aluminisée sur une face a donné au marteau oscillant une inflammation sur
500 essais.

432. Alliage Zamag.
Cet alliage & base de zinc donne & la masse tombante une inflammation sur 50 essais.
44, Lampes & flamme.
Un type de verre de lampe a été agréé.

45. Ventilation.

a

451. Ejecteurs a air comprimé.

~

Huit éjecteurs & air comprimé ont été. agréés aprés essais satisfaisants.

452. Ventilateurs secondaires d’aérage.

Sept ventilateurs secondaires d’aérage ont été agréés.

5. « GROUPE « SALUBRITE »

51. Appareils respiratoires pour l'industrie.

20 appareils et organes divers ont été agréés aprés controle satisfaisant dans les installations
décrites.
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6. ANNEXES

1. Appareils électriques et autres agréés pour les mines au cours de ['année 1963.
Appareils respiratoires pour ['industrie, agréés au cours de I'année 1965.
« La déflagration des explosifs a ions échangés » (Communication présentée par MM. E. Demelenne et
G. Nenquin, a la 11® Conférence Internationale des Directeurs des Stations d'Essais - Aix-les-Bains,

1% au 5 juillet 1963).

SAMENVATTING

1. AFDELING « SPRINGSTOFFEN EN SCHIETBENODIGDHEDEN »

11. Springstoffen.

110. Aannemingen.
Na enkele lichte wijzigingen aan de same nstelling, heeft Arionite met succes de voorgeschreven
proeven doorstaan en werd het aangenomen.
De springstof Nitrocooppalite V werd na een oncﬂerbreking van de fabr'icage aan de aannemings-
proeven onderworpen. De uitslagen waren bevredigend.

111. Controle.
In de loo:p van het jaar werden 54 monsters gecontroleerd. Twee ervan vertoonden tekortkomingen,
die onmiddellijk werden verbeterd.

112. Detonatie-overdraging.

1121. Methode voor het bepalen van de detonatie-overc{ragingsgeschiktheid van een springstof
van type V.
De springsiof van type IV komt alleen onder sterke insluiting tot Uouedige ontploffing.
Het heeft dus geen zin de deton‘atie—overdragingsgeschiktheid in de vrije lucht te bepalen.
Uit metingen bij het schieten in een cilindervormig mortier, in buizen van kolen en cement
en in stalen buizen met een binnen doormeter van 32 en 40 mm, is geble-ken dat de meest
betekenisvolle uitslagen in buizen van kolen en cement en in stalen buizen met een
binnelquormeier van 40 mm worden bekomen. Beide werkwijzen leveren dezelfde uitslagen
op, maar de tweede blijkt de gemakkelijkste te zijn.

1122. Detonatie-overdraging doorheen een vreemde stof.

11221. Vaste stof.
Tiiclens proeven met een sprin‘gsto‘f van type IV, onder verschillende inslu,itingen
uitgevoerd, hebben wij bemerkt dat de detonatie enkel overslaat doorheen een
vaste tussenlaag ( zand, klei, kolen) van niet meer dan 40 mm.

11222. Vloeistol.

Onder sterke insluiting slaat de detonatie van een springstof met ionenuitwisseling
doorheen een waterampul van 50 em lengte van de ene patroon naar de andere
over. De detonatiesnelheid l)liift onveranderd na de voortplanting doorheen het

water.

115. Deﬂagratie.

Bij schietproeven met springstoffen van type IV in een cilindervormig mortier zonder opstopping
of met een lichte opstopping in de agnwezigheid van mijngas uitgevoerd, werd geen ontvlam-
ming bekomen, wanneer de patronenrij ergens onderbroken was,
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12.

13.

Conditionering van springstoffen met ionenuitwisseling met het oog op de bewaring ervan.

114.
Verpakking in plastiekzakjes.

Vergelijkende proeven naar de veroudering van eenzelfde springstof in verschillende verpakkingen
hebben de doeltreffendheid van plastiekzakjes en van de paraffinering van de kaitonnen dozen
l)ewezen

Verpakking in plastieckslangen.

De studie van zo'n verpakking in verband met ladingen stntische elektriciteit die door wrijving
aan de opperu[akte zouden kunnen onistaan, heeft geen gevaar voOOr een ontiiclige ontploffing
van een slagpijpje aan het licht gebracht.

Anderzijds hebben onder verschillende omstandigheden uitgevoerde schietproeven met een
springstof van type IV die in een soepele plastiekslang zat, geen bijzonder gevaar voor een ont-
vlamming van mijngas aan het licht gebracht.

115. Studie van de ontsteking langs achter. _ ,
Schietproeven met Arionite- en Charl)ritepatroneh, in een lang mortier met een gat van 32 mm
doormeter uitgevoerd, leveren vanaf een bepaalde lading gevaar voor een ontvlamming van mijn-
gas op, indien de ontstekmg langs achter geschzedt en de mond van het gat cloor een schtyf
steenstof of klei verstopt is.

116. Hel meten van de detonatiesnelheid.

Voor het meten van de detonatiesnelheid van springstoffen met ionenuilwisseling in de vrije
lucht en in een stalen buis werd de methode van Dautriche toegepast.

117. Schietproeven met veiligheidsspringstoffen onder waterdruk.

Voor zulke schietproeven zou de springstof in een waterdicht omhulsel moeten zitten. Het slag-
pijpje zou zich derhalve buiten de lading moeten bevinden. Bovendien zou het omhulsel geen
volstrekte waarborg voor de waterdichtheid zijn, wat het gevaar voor deflagratie kan doen foe-
nemen, zoals uit verschillende proeven gebleken is.

118. Schietproeven in het gesteente.

Een honderdtal schietproeven in het gesteente hebben aangetoond dat, wanneer twee mijngaten
in eenzelfde stratificatievoeg geboord zijn, de ontploffing van de eerste mijn dikwijls de tweede
beschadigt. Bij het boren dient zo'n schikking van de mijngaten bijgevolg te worden vermeden.

Slagpijpjes.

121, Controle.

Deze controle heeft tekortkomingen van sommige slagpijpjes n” 1 aan het licht gebracht. De reeds
verdeelde slagpiipie*s werden teruggenomen.

122. Schietincident.

Slagpijpjes met veel vertraging die na een schietincident beproefd werden, vertoonden geen
enkel gebrek.

Slagkoord.

Twee slagkoorden van verschillende merken hebben aangetoond dat zij geenszins veilig zijn
tegen mijngas.
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Een ohmmeter voor schietmeesters werd aangenomern.

In 1963 hebben ongeveer 650 personen het Nationaal Mijninstituut bezocht.

2. AFDELING « FYSICO-CHEMIE »

928

14. Schietbenodigdheden.

15. Propaganda voor veilig schietwerk.
21.

Studie ven de deflagratie ven de springstoffen met ionen-uitwisseling.

Deze studie toont gan dat de deflagratie in de springstof aanvangt wanneer deze in een vol-
doend enge gesloten ruimte aan hete gassen. blootgesteld wordt ; ze houdt evenwel op wanneer de
sp'ringstof in de open lucht geslingerd wordt : in dit laatste geval zal alleen het omhulsel, indien
het uit een licht onivlambare materie gemaakt is, bli}'ven branden. We hebben tevens de de-
flagratie van de springstof bestudeerd wanneer deze gemengd is met kolenstof. Ten einde de
Jeﬂa‘gmtie bij schieten in de steenkoovllaag te voorkomen, is hei nodig dat de springstof ge'l)orgen
wordt in een moeilijk ontvlambare en sterke huls om aldus de verbranding van de huls en het
contact tussen springstof en kolenstof te vermiiclen.

22, Bijdrage tot verbetering van de veiligheid en het rendement van de springstoffen met ionen-

3l

uitwisseling en tot vermindering van de stikstofdampen in de rookgassen.

Het rendement van de verbranding van het mengsel NH,CI-KNO; wordt, bij konstant volume,
door de vera.ndering van de verl)nandingsdruk in functie van de tijd gemeien.

De verbranding wordt in gang gezet door voorverwarmen van het mengsel in een bom. De eerst
bekomen resultaten tonen aan dat het rendement van de verbranding van het mengsel KNQO:.-
NH ,Cl toeneemt naargelang de ruimte kleiner is.

Teneinde de conceniratie van de stikstofoxyden in de verbrandingsg,assen vast te stellen, hebben
we een disposilief uilgewerkt dat toelaat onmiddellijk na de verbranding van het mengsel de ver-
brandingsgassen op te wvangen, Aldus vermijdt men de condensatic van het water gevormd
tijdens de verbranding en de opslorping van een deel der stikstofoxyden.

5. AFDELING « VUUR EN BRAND — MIINGASMETING »

Voorkoming.

511. Transportbanden.

3111. Aannemingsproeven.
17 transportbanden werden beproefd. to ervan voldeden aan de voorgeschreven proeven
en werden aangenomen.
%112 Verbrandingsgassen.
Tijdens de ontvlammingsproef van de transportbanden werden rookmonsters genomen. In
het algemeen maakt P.V.C. meer CO vrij dan neopreen.
%115. Buigzaamheid in de dwarsrichting.
De buigzaamheid in de dwarsrichting werd bepaald voor elke aangenomen transportband.
3114. Elektrische geleidbaarheid.
14 tmnsportbande‘n werden Bepmefd ; voor 10 ervan was de uitslag voldoende ; hiervan
voldeden er 6 aan de proef over de ontvlambaarheid.
5115, Proef over de ontvlambaarheid op kleine monsters.

Op 10 transportbanden hebben er 9 aan deze proef voldaan ; 7 ervan hebben met succes
de aannemingsproeven doorstaan.
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312. Moei[ijk ontvlambare vloeistoffen voor hydrau[ische overbreng‘ing.

5121,

5122

3123,

5124.

5125,

3126.

Proef over ontvlambaarheid met verstuiving.
V,an de 22 aan deze proef ond»evrworpe'n vloeistoffen hebben alleen de emulsies « water

in olie » en de mengsels water-glycol voldoening geschonken. Geen enkele synthetische
vloeistof doorsiond deze proef.

Voortplanting van de vlam in een uit kolen en vloeistof bestaand mengsel.

Op de 22 Bepmefde vloeistoffen gaven er 19 voldoening.

Weerstand tegen afschuiving.

6 vloeistoffen werden onderworpen aan de afschuivingsproef. Bij 2 ervan verminderde de
viscositeit op een onaanvaardbare wijze.

Bepaling van het smeervermogen.

5 vloeistoffen werden onderworpen aan de proef van het « vierkogelapparaat », ter l)epa-
ling van de soldeerlast van de kogels. Deze last bedraagt go kg voor een emulsie « water
in olie» en 140/150 kg voor de andere vloeistoffen.

Corrosiewerend vermogen,

Proefplaaijes van diverse metalen blijven gedurende 28 dagen bij een temperatuur van
35° C in de vloeistof gedompeld.

Giftigheid.
Voor verschillende vloeistoffen werd de giftig‘heicl der aerosols, het vergiftigingsgevaar
door_ contact, door innemen per os, alsook het gevaar voor het verwekken van ontstekingen

bepaald.

313. Allerhande moei[ijk ontvlambaar materieel.

5151,

5152.

3133.

« Flexiroll » rol voor transportbanden.

Deze rol werd -aan verschillende proeven onderworpen.

Gegollde platen. uit P.V.C. - type Greca.

Deze platen hebben met succes verschillende proeven doorstaan.

Sto-fgrendel—element bestaande uit asbest en gIason-vezeIs.

Zoals de transportbanden werd dit element onderworpen aan de proef van de brander.
Hieruit blijkt dat het noch min, noch meer brandbaar is dan de thans gel)ruikte planken.

32. Brandbestrijding.

521. Blusapparaat.

Een blusapparaat van 1 kg werd aangenomen.

33. Brandbescherming.

551, Reddingsapparaat.

Een apparaat schonk voldoening en werd aangenomen.

552. Anti-CO filterapparaten.

3521.

Maskers tegen kooloxyde.
33211, Erl{enningen.
Twee reeksen van anti-CO-maskers werden aangenomen.

33212, Controle,
263 apparaten werden na vier jaar dienst en 269 na een verlengingstermiin onder
zocht.
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3322. Anti-CO werkpatronen,

Na verscheidene proeven in een midden met een hoog CO—ge‘halte ( 0,7 tot 2 %) worden
deze patronen onbruikbaar, niet bii gebrek aan doeltreffendheid maar ten gevolge van de
verhoging van de inademhalingsweerstand.

34. Mijngasmeting.

41.

42.

43.

434 in de kolenmijnen genomen luchtmonsters werden op het N.M.IL ontleed.

4. AFDELING « ELEKTRO-MECHANICA »

Elekiriciteit.

411,

412.

415,

414.

415,

416.

Nieuwe werkplaatsen.
In de loop van het jaar werden nieuwe werkplaatsen gebouwd en uitgerust.

Explosievast materieel.

4121. Aannemingen.

32 aannemingsaanvragen en 21 aanvragen voor het aanbrengen wvan een wijziging aan
aangenomen matericel werden met goed gevoly onderzocht.

4122. Explosievast materieel beproefd door ontvlammin.g van een mijngasmengsel, bij een begin-
druk hoger dan de atmospherische druk.

Deze nieuwe proefmethode werd definitief uitgewerkt.

4123. Elektrische accumulatorlocomotieven.

Een locomotief heeft met succes de klassieke proeven ondergaan, wat betreft de explosie—
vastheid, zowel van het elekirische materieel als van de batterij accumulatoren. Ze werd

erkencl.

4124. Proeven van motoren en koffers in een midden bevattende waterstof en andere gassen.

Op aanvraag van de fabrikanten werden zekere motoren en koffers met succes l)eproefd
in middens bevattende butaan, stadsgas, waterstof en acetyleen.

Toestellen met intrinsieke veiligheid.

17 aannemingsaanvragen werden onderzocht. 4 hiervan schonken voldoening. Het betreft een
mijngasmeter, een hoorn, een apparaat voor afstands[)ediening en een apparaat voor waterpeil~
meting.

Antistatisch materieel.

22 niet-metalen persluchtslangen werden aangenomen,

Propaganda voor veilig gebruik van het elekirische materieel.
6 bezoeken voor elektriciens en opzichters werden ingerichl ; 142 personen namen eraan deel.

Elektronisch laboratorium.
Men. bestudeert vooral de bouw van een veilig afvuurtoestel.

Gasontledingsapparact.

Een mijngasmeter werd aangenomen,

Studie ven diverse legeringen.

431.

Lichte legeringen.

4311. Bescherming door een laag verf.
Het aanbrengen van een laag verf op de stukken uit lichte legeringen vermindert merke-
li]'k de ontvlammingsfrekwe'ntie door schok op een. geroest voorwerp.
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4312. Stempel van klein model met bovenstijl uit lichte legering.

Het omstoten van deze stempel ontwikkelt slechis een schokenergie van 8,5 kgm maximum ;
deze schok geeft een zeer geringe ontvlammingswaarschijnliikheid.

4315. Schop uit lichte legering.

De proef met de slingerhamer geeft a'anle-icling tot ontvlammin.g.

4314. Bladaluminium voor verpakking.

Ontvlammingen worden bekomen bij de proef met de slingerhamer.

4315. Alfdichtingsdoek voor dammen.

Dit doek waarvan een zijde met aluminium bekleed is. gaf met de slingerhamer een enkele
ontvlamming op 500 proeven.

432. Zamag legering.

Deze ’egering op basis van zink geeft met de vallende massa één ontvlamming op 50 proeven.

44, Viamlamp.
Een type lampglas werd aangenomen.

45. Luchiverversing.

451. Persluchtblazers.

8 persluchiblazers werden aangenomen.

452. Secundaire ventilatoren.

7 secundaire ventilatoren werden aangenomen.

AFDELING « GEZONDHEID »

51. Ademhalingstoestellen bestemd voor de n‘ijverhei&.

29 toestellen en verscheidene onderdelen werden aangenomen, na in de boven beschreven inrich-
tingen met gunstig gevolg te zijn onderzocht.

6. BIJLAGEN

1. Elektrische en andere toestellen erkend in de loop van het jaar 190673.
2. Ademhalingstoeste"en bestemd voor de nijverheid erkend in de loop van het jaar 1006%.

5. « De deflagratie van de springstoffen met jonen-uitwisseling » (Mededeling door de Heren E. Deme-
lenne en G. Nenquin - 11° Internationale Conferentie der Directeurs van de Proefstations - Aix-les-Bains,
1 tot 5 juli 1063).





